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  За автора


  
    Бернар Вербер (1961) следва криминология, след което завършва журналистика и става редовен сътрудник на сп. „Нувел Обсерватьор“. През 1991 г. издава романа „Мравките“, с който придобива световна известност. Следват „Денят на мравките“ и „Революцията на мравките“. Вербер е автор и на трилогията „Танатонавтите“, „Империята на ангелите“ и „Ние, боговете“, както и на т.нар. експериментални книги, сред които изключително популярната „Енциклопедия на относителното и абсолютното знание“.


    Според най-авторитетната френска класация Бернар Вербер е най-четеният писател във Франция. Книгите му са преведени на 30 езика и са издадени в 15 милиона екземпляра. А в Русия той е най-издаваният и популярен френски писател.

  


  Анотация


  
    
      Тази книга е последната от трилогията на Бернар Вербер „Цикълът на боговете“. И тук преоткриваме ерудицията, чувството за хумор и майсторски изградения сюжет на бележития автор на „философска фантастика“.


      Атеист ли е Вербер, политеист или хенотеист? Всеки сам трябва да си отговори, след като прочете с наслада майсторски написаните страници.


      Време е за финала на божествената игра, богоубиецът ще бъде разкрит, преображенията на героите в тази книга са стремглави и непрестанно преминаваме от един свят в друг. Задъханото повествование държи читателя в напрежение до енигматичния си финал.

    

  


  


  
    На всички читатели, които въпреки привлекателността


    на телевизията,


    на интернет,


    на семейните свади,


    на компютърните игри,


    на спорта,


    на баровете


    и съня,


    отделят няколко часа, за да мечтаем заедно...

  


  Аз съм само нишката, която събира цветята в букет. Но не аз съм сътворил цветята. Нито пък формата, цветовете и уханията им. Единствената ми заслуга е, че ги подбрах и подредих, за да ви ги представя по нов начин.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание


  


  Не се оплаквай от тъмнината. Преобрази се в светлинка.


  Ли Ван Фо,


  (китайски философ от ІІІ век)


  


  Прочетен надпис, издълбан с пергел на чин в гимназия:


  „Бог е мъртъв. Подпис: Ницше“.


  Добавено отдолу с маркер:


  „Ницше е мъртъв. Подпис: Бог“.


  


  Човешкото същество е част от цялото, което наричаме Вселена; то си остава ограничено във времето и пространството. Разгръща като опит себе си, мислите и усещанията си, обособявайки ги от останалото, подобно на оптическа илюзия на собственото си съзнание. За нас тази илюзия е затвор, който ни ограничава до личните ни желания и до привързаността към близките ни. Нашата задача е да се освободим от този затвор, разширявайки кръга на нашето съчувствие, така че то да включи всички живи същества и цялата природа в нейното великолепие.


  Алберт Айнщайн


  


  Творение в жълто: завръщане в рая


  1. С ГЛАВА СРЕД ЗВЕЗДИТЕ


  Сън


  Сънувам.


  Сънувам, че съм човек и водя нормален живот.


  Събуди се...


  Не отварям очи, за да си остана в света на моето съновидение.


  – Ей, събуди се!


  Дали сънувам, че ме карат да се събудя, или наистина някой ми говори?


  Стискам клепачи, за да се защитя от реалността, която вече не искам да видя.


  В моя сън спя спокойно в легло от черно дърво с бели памучни чаршафи, в стая със сини стени, по които са накачени снимки на залязващо слънце.


  Чувам през прозореца как потеглят коли, как ръмжат дизелови автобуси, как отекват раздразнени клаксони, как гукат гълъби. Включва се радиобудилник.


  – Хайде, ставай!


  От главата ми ли идва това?


  Една ръка ме разтърсва.


  – Събуди се, Микаел!


  Частиците от моя сън – коли, автобуси, дървета – се откъсват, отлитат. Изненадани хора изчезват от улицата със засмукващ звук. После грамадни сгради, къщи, асфалтови пътища, тротоари, морави, гори, пръстта и пясъкът, оформящи горния слой на планетата, биват изцедени и накрая остава само едно кълбо, гладко като билярдна топка. Планетата се свива.


  Скачам на крака, за да напусна мъничката ми планета, и плувам сред небесното пространство, за да намеря пътя си между звездите.


  – Събуди се най-после!


  Изоставям едната реалност и се прехвърлям в другата.


  – Ставай, Микаел! Трябва да побързаш!


  Разтварят се розови устни, откриващи тунел, в дъното на който различавам небце, език, лъскави зъби. Далеч навътре трепти глътка.


  – Ако обичаш, не заспивай пак – отронва устата. – Не ни остава много време!


  Ококорил съм се широко и виждам чия е устата. Жена с кръгло, хубаво лице, с дълги навити кестеняви коси, с жив поглед.


  Тя ми се усмихва и ми се струва невероятно красива.


  Разтърквам клепачи.


  Намирам се в стая с висок таван и стени от дялани камъни. Сребристите чаршафи са копринени. Различавам през широко разтворения прозорец планина, чийто връх се губи сред облаците. Всичко е спокойно. Свежият въздух мирише приятно на цветя и на трева, мокра от росата. Няма снимки на залязващо слънце, няма и радиобудилник.


  Сега вече си спомням.


  Казвам се Микаел Пенсон.


  Бях смъртен: лекар анестезиолог, грижех се за лекуваните от мен пациенти.


  Бях ангел. Носех отговорност за три душй, които подкрепях в последователните им съществувания.


  Станах бог (или поне бог чирак). Натоварен със съдбата на цял един народ, който се стремях да водя колкото се може по-дълго през вековете.


  Намирам се на Еден, планетата школа на боговете, в някакво кътче на Космоса, и се опитвам да бъда най-добрият от курс, наброяващ сто четирийсет и четири богове ученици, които се състезават.


  Вдишвам дълбоко. Последните ми преживелици се прескачат в съзнанието ми.


  Помня, че моят народ претърпя голямо премеждие, помня, че избягах, че се изкатерих по планината, за да открия какво представлява светлината, проблясваща сред мъглата около върха й.


  Все това желание да издигна съзнанието си до измерението, което го надхвърля...


  Срещу мен възхитителната жена се взира с кафявите си очи в моите очи и добавя:


  – Няма и секунда за губене, Микаел. Трябва да вървим веднага!


  Облягам се на възглавниците и най-сетне успявам да произнеса:


  – Какво става?


  – Става това, че откакто те няма, изминаха седем дни. През тези седем дни божествената игра продължи без теб. Подир един час ще е финалът. В края на играта ще научим кой бог чирак ще бъде обявен за победител и ще има привилегията да мине по Елисейските полета, за да се срещне лично с Твореца. Това става.


  Финалът на божествеността е днес? Не, не може да бъде!


  Сънят се превръща в кошмар.


  – Размърдай се, Микаел! Ако не си готов след няколко минути, всичките ни усилия ще са били напразни. Народът ти ще загине и ти ще изгубиш.


  Тръпки полазват по гърба ми. Внезапно осъзнавам напълно откъде съм, кой съм и какво ми остава да свърша.


  Страх ме е.


  2. ЕНЦИКЛОПЕДИЯ: ТРИ ФАЗИ


  Развитието на всички души се разгръща в три фази:


  1 – Страх


  2 – Въпроси


  3 – Любов.


  Всички истории просто разказват тези три етапа на пробуждането. Те могат да последват през време на цял един живот, през множество превъплъщения или да се развият за ден, час, минута.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание, том VІ


  3. ЗАКУСКА


  Целувка.


  Великолепната жена срещу мен ме целува леко, после по-задълбочено. Това е Мата Хари, бившата френско-холандска танцьорка, уж шпионка, моя приятелка на Еден.


  – Бързо! Въпрос на секунди е.


  Тя ми подхвърля един анх – божествения инструмент, с който можем да изпращаме мълнии и да наблюдаваме смъртните. Аз надявам скъпоценната вещ, символ на нашата мощ, на шията си и докато се обличам пъргаво, тя обяснява:


  – Тази сутрин кентаврите те положиха в леглото. Тук се развиха много събития през седемдневното ти отсъствие.


  Подава ми кожените сандали, които нахлузвам светкавично, грабва и мята на рамото си една раничка и хукваме, без дори да си дадем труд да затворим вратата на моята вила.


  Вън духа вятър. Понечвам да се насоча към Източната порта, където са Елисейските полета и палатите на боговете настав-ници, които са отговаряли досега за нашето обучение, но Мата Хари ме дръпва.


  – Курсът приключи. Финалът ще се състои в големия амфитеатър.


  Тичаме по широките улици на града Олимпия. Те са пусти. Няма богове чираци, нито химери, нито насекоми, нито птици. Мимоходом чуваме само ромоленето на античните фонтани и шумоленето на листата. За кой ли път величието на това място ми прави силно впечатление – оформените с подрязване градини, алеите с цветя, издяланите като раковини водоеми, възлестите маслини: тук всичко е феерично.


  Небето е направо антрацитено, а земята – бяла. Мълния прорязва високо тъмните облаци, но не вали. Изпитвам странно чувство.


  Усещане, сякаш иде краят на света.


  Сякаш внезапно ще настъпи катастрофа.


  Поривите на вятъра се усилват. Става по-студено. Звънят камбани. Мата Хари ме дърпа за ръката, двамата търчим така, че едва успяваме да си поемем дъх.


  В паметта ми възкръсват зимните утрини на моя последен живот като смъртен. Така ме мъкнеше майка ми към гимназията за изпитите в края на учебната година. Тя ми казваше: „Бъди амбициозен. Цели се колкото се може по-високо. Така дори да изминеш само половината път, ще си достигнал едно доста внушително равнище“. Какво ли би си помислила за мен сега, ако ме видеше в Олимпия пред финала на божествеността?


  Тичаме през Олимпия.


  Пред мен въздушното течение завихря тъмните коси на Мата Хари. С мъничкото си мускулесто тяло тя ме води през улички и широки улици.


  – Бързо, Микаел, затварят портите!


  Стигаме до големия амфитеатър – монументална конструкция от дялан камък. Личат барелефи, на които титани се сражават срещу герои, въоръжени с копия и щитове. Два съвсем живи кентавъра стоят от двете страни на главния вход. Скръстили ръце, те удрят с копита по земята, а от ноздрите им в ледения въздух извира пара.


  Едва-що са ни забелязали, грабват роговете и известяват за нашата поява. Тежката дъбова врата проскърцва и се появява брадат бог наставник, висок два метра и половина, с венец от лозови листа на главата.


  – Микаел Пенсон! – възкликва Дионис. – Решително си верен на приказката за теб: „Този, когото очакваме“. Някои вече смятаха, че ще изтървеш финала.


  Богът на крадците ни въвежда и затваря грамадната врата.


  – Започна ли? – пита Мата Хари, разтревожена и задъхана.


  Дионис заравя пръсти в брадата си и ни смигва.


  – Не, не, щяхме да затваряме портите, но играта още не е започнала. Дори разполагате с цял час, за да закусите спокойно. Вървете с госпожицата.


  Изниква една полубогиня, хората Дике. Тя ни повежда през мраморни коридори и дворове, настлани с плочи, към столовата на амфитеатъра. Вдясно от няколко кани се носи миризма на кафе, на чай, на мляко, на горещ шоколад.


  Виждам около широка маса по средата другите богове ученици, които участват във финала – те си похапват.


  Отначало бяхме 144. Когато избягах, за да изследвам върха на планината, повече от половината бяха вече отстранени, без да споменаваме ликвидираните от богоубиеца. Сега сме само 12.


  Разпознавам:


  Жорж Мелиес, бог на хората тигри.


  Гюстав Ефел, бог на хората термити.


  Симон Синьоре, богиня на хората чапли.


  Бруно Балар, бог на хората соколи.


  Франсоа Рабле, бог на хората прасета.


  Тулуз-Лотрек, бог на хората кози.


  Жан дьо Лафонтен, бог на хората чайки.


  Едит Пиаф, богиня на хората петли.


  И един момък, чието име съм забравил, тъй като не е от кръга на моите познати.


  Той е пълен и русоляв, Мата Хари май го познава. Тя шепне в ухото ми:


  – Това е Ксавие Дюпюи, бог на хората акули. Отначало неговото царство беше средно голямо, после той започна да въоръжава и обособява военна аристокрация. Присъедини всички съседни държави и сега е в индустриален възход. Градовете му растат и се развиват добре. Трябва да внимаваш с него – още повече че неговият народ има силен демографски прираст.


  Всички ни поздравяват.


  И все пак нашите съперници си остават съсредоточени в предстоящия етап от играта – като спортисти преди Олимпийските игри.


  В един ъгъл, леко встрани от останалите играчи, забелязвам Раул Разорбак, бога на хората орли. Острото му издължено лице, мрачният поглед и спокойствието му са ми познати.


  Той пие кафето си на малки глътки, но става и идва при мен още щом ме забелязва. Държи чашата си в лявата ръка и ми подава дясната. Аз я поглеждам, без да я стисна.


  – Не ми казвай, че още ми се сърдиш, Микаел.


  – Как бих могъл да ти простя? Ти открадна посланието за търпимост на моя пророк и го преобрази в расистко послание срещу моя народ!


  Той смръщва вежди. Обикновено е тъй флегматичен, а сега усещам, че е доста нервен.


  – Пак тази стара история. Не ми казвай, че го приемаш сериозно. Такава е играта, Микаел. Това са просто смъртни! Както показва и определението им, „смъртните“ са обречени да умрат. Ние сме богове. Над всичко това сме. Те са само фигурки в огромна игра на шах. Кой оплаква пионки, които са лапнати от противника?


  Махва безгрижно и ми подава пак ръка.


  – Ти и аз бяхме приятели. Винаги ще бъдем такива – заявява той.


  – Това не са „пионки“. Това са живи същества, те страдат, Раул.


  Разорбак се примирява, сваля ръката си и ме изглежда с ирония.


  – Прекалено емоционално подхождаш към играта. Винаги си имал наивно отношение към божествените си функции. Все искаш да бъдеш „добрият във филма“, Микаел. Това ще те погуби. Важното е да спечелиш, не да станеш симпатичен.


  – Ще ми позволиш да не споделям гледната ти точка.


  Той свива рамене и изпива на един дъх кафето си.


  – Гробищата са пълни със симпатични герои, а пантеоните са фрашкани с цинични злодеи. В крайна сметка тъкмо вторите накрая подбират историците, които ще се заемат да представят официалната версия за бъдните поколения. И същите тези „цинични злодеи“ тогава благодарение на вълшебството на своите пропагандисти ще бъдат преобразени в бляскави герои. Знаем го отлично, още повече че тук имаме обективен поглед върху събитията.


  – Ето в какво се различаваме, Раул. Ти просто отбелязваш несправедливостите, а аз се опитвам да се боря срещу тях.


  Мрачният поглед на моя съперник в божествеността проб-лясва по-иначе.


  – Микаел, забрави ли, че аз те подбудих да се въздигнеш до континента на мъртвите? Забравил ли си нашия танатонавтски девиз по времето, когато душите ни напускаха нашите тела, за да изследват отвъдното?


  – „Заедно срещу глупаците“.


  – Да, а също: „Напред към непознатото“. В това е смисълът на мисията на нашите души: да разкрием незнайното. Не да съдим: да наблюдаваме и да разбираме. Не да заемаме страна: да напредваме към непознатото. Нашето търсене е в посока на реалността, скрита отвъд привидното. То не е „добряшко“.


  Той произнася пренебрежително последната дума. Останалите ни слушат, без да се намесват.


  – Забрави ли другия ни девиз, докато живеехме в Империята на ангелите? „Любовта за меч“. Ние се сражаваме в името на любовта!


  – Като цяло девизът гласеше: „Любовта за меч и хуморът за щит“. Хуморът е нашата способност да възприемаме нещата относително. Знаеш, заради любов, заради религия или отечество са извършвани най-страшните изтребления. А тъкмо поради смехотворността си в крайна сметка войните престават, а тираните падат от власт. Какво е станало с чувството ти за хумор, Микаел?


  Раул Разорбак отива да седне и си взима парче кейк със захаросани плодове.


  – Изчезна, когато видях твоите хора орли да използват символа на мъчителната гибел на моя пророк като опознавателен знак. Моят символ беше рибата, а не набоденият на кол човек!


  Той ми отговаря, дъвчейки:


  – Избрах този вариант, за да дам продължение на твоето послание... Важно бе умовете да бъдат поразени. Признай – представянето на уред за изтезания е по-впечатляващ от нарисуваната риба.


  Гласът ми изтънява.


  – Ти уби моя пророк! И превзе и деформира неговото послание!


  – Ти си един нещастен глупак, Микаел. Изобщо не ти е ясна великата история на света.


  Сграбчвам Раул, събарям го на земята, хващам го за гушата и го душа. За мое най-голямо учудване той не се съпротивлява. Когато започва да кашля, се намесват Гюстав Ефел и Жорж Мелиес. Те ни вдигат на крака и ни разтървават.


  – Хей! Днес е финалът! – възкликва Бруно Балар. – Щом искате да се унищожите взаимно, направете го посредством вашите народи.


  Едит Пиаф също се намесва:


  – Тъй или иначе, след сегашната игра ще има само един победител, другите единайсет ще бъдат елиминирани.


  – Ние сме като гладиатори в последните минути преди зрелищата в цирка – потвърждава Ксавие Дюпюи. – Да не се избиваме един друг, преди да е даден знак за начало.


  Мата Хари ми помага да си наместя тогата.


  – Изяж това – съветва ме тя и ми подава един кроасан. – Ще имаш нужда от сили за играта.


  Сипвам си още кафе.


  Всички се преценяваме взаимно, изглеждаме мнителни. Жан дьо Лафонтен се опитва да разведри атмосферата.


  – Смъртните не си дават сметка за своя късмет... че не са богове!


  – Както и че нямат представа за световете над себе си – допълва Франсоа Рабле.


  – Понякога бих предпочела да бъда в неведение и да не разполагам с такива внушителни възможности. Такава отговорност са всички тия хора, които ни почитат – признава Симон Синьоре.


  – Подир няколко часа всичко ще ни стане ясно – промърморва Тулуз-Лотрек.


  Изпивам още няколко чаши кафе, Мата Хари грабва каната и не допуска да си наливам още.


  – Престани, иначе ръката ти ще трепери и няма да можеш да насочваш добре божествената си мълния.


  Тя се притиска към мен, усещам нежното й тяло, гърдите й се търкат в моя гръден кош.


  – Иска ми се да се любя с теб – мълви тя в ухото ми.


  – Тук, веднага?


  – Да, преди играта. После във всички случаи ще бъде късно.


  – Не ме бива да се любя набързо.


  Тя ме придърпва към един страничен коридор.


  – Ще се научиш. Аз съм като растение: трябва много да ми се говори и да бъда поливана.


  Минаваме през боядисани в червено коридори.


  Когато Мата Хари решава, че сме достатъчно отдалечени от другите, без да ме пуска, се изляга направо върху мраморния под и двамата се долепяме един до друг и започваме да се целуваме и да се галим.


  Моята спътница поема контрола над нашия порив. Става диригент на един хоризонтален валс, чийто ритъм определя тя. Когато най-сетне се отпускаме един до друг задъхани, тя ми подава един предмет, който носи в своята презраменна раничка.


  – Какво е това?


  – Нашето помощно средство.


  Отгръщам плата и разпознавам корицата на Енциклопедия на относителното и абсолютното знание.


  – Продължих да я пиша, та наследството да не бъде изгубено. Толкова познания можеха да изчезнат... Пренаписах някои неща по памет. Затова не се учудвай, ако ги видиш пак, макар да си ги изучавал толкова пъти. Добавих и нови откъси благодарение на някои открития, появили се през отсъствието ти.


  На първата страница откривам наставлението, което Едмон Уелс смяташе за най-важно от всички. През всички приключения постоянно ни го повтаряше. Мата Хари малко е променила стила, но смисълът, който е преминал през хилядолетия, си остава същият.


  4. ЕНЦИКЛОПЕДИЯ: СИМВОЛИКА НА ЦИФРИТЕ


  Цифрите разказват (или преброяват) в своята символика историята на еволюцията на съзнанието.


  Може би всички романи, всички драми са включени в тези знаци, които са непрестанно пред очите ни, които обаче никога не сме се постарали да изследваме в тяхната форма.


  За да бъдат разшифровани, трябва да имаме предвид, че:


  – хоризонталните линии са знак на обвързването;


  – кривите са знак на любовта;


  – кръстосванията са знак на кръстопътя или на изпитанието.


  Така се получава следното...


  1. Минерал. Отвесна черта. Няма хоризонтална черта, следователно липсва обвързване. Няма крива. Значи – няма любов. Камъкът не е обвързан с нищо и не обича нищо. Няма кръстосване, следователно липсва изпитание. Това е началото на приключението на материята. Тук е инертната материя.


  2. Растение. Животът започва. Хоризонталната черта долу обозначава обвързаността на растението с почвата. То е неподвижно, вкопано е с корена си в земята. Горната крива обозначава любовта му към небето, към слънцето, към светлината. То е обвързано с почвата и обича небето.


  3. Животно. Две криви. Обича небето, обича земята, не е обвързано нито с небето, нито със земята. Всъщност животното е целуваща уста над хапеща уста. То е чиста емоция. Живее само сред страх и желание. Не е обвързано.


  4. Човек. Кръстосване. Кръстопът между 3, животното, и по-висшата фаза, която е:


  5. Съзнателният човек. Обратно на 2. Чертата горе означава, че е обвързан с небето, кривата долу показва, че обича земята. Той се рее и наблюдава човечеството отстранено, за да го проумее и обикне.


  6. Ангел. Любовната крива се възкачва към небето в спирала. Той е чиста духовност.


  7. Бог ученик. Кръст. Отново кръстосване. Обрат-ното на 4. Богът ученик е кръстопът между ангела и нивото над него.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание, том VІ


  (препис по памет от том ІІІ)


  5. ПОДГОТОВКА


  – Том шести?


  От скромност Мата Хари се е подписала с името на онзи, който е започнал проекта: Едмон Уелс.


  – „Ние сме само нишката, която събира цветята в букет...“ – припомня тя.


  Препрочитам откъса.


  – Препис по памет от том трети?


  – Старах се много, важното е да се съхранят духът и идеята.


  Затварям ценното произведение успокоен, че тя е бдяла нашето знание да не бъде изгубено.


  – Колко е часът?


  Мата Хари поглежда екрана на своя анх.


  – Остава ни още четвърт час.


  Тя вади от раничката си пакет цигари и кутийка кибрит. Запалва една цигара и ми подава друга.


  Навремето като смъртен бях лекар и се възмущавах от тази отрова, замърсяваща белите дробове. Ала обстоятелствата наистина са извънредни и надмогвам отвращението си.


  – Цигара за осъдения, а?


  – Следлюбовна цигара – поправя ме тя.


  Смуквам дълбоко и започвам да кашлям.


  – Изгубил съм навика.


  Тя се сгушва до мен и прошепва:


  – Обичам те.


  – Защо?


  Потърква носа си о моя и ме закача.


  – Може би защото си... обичлив. Ти си най-притеснителният, най-нехаризматичният тип, който съм срещала, без никакво самочувствие, който прави гаф подир гаф, но в крайна сметка ти единствен се опита да се изкачиш по планината, та да пробваш да се срещнеш със Зевс. Осмели се.


  Аз почти подскачам.


  – Не само пробвах, действително разговарях с него.


  Тя прави мил жест, все едно успокоява лъжливо дете.


  – Мечтател си ти.


  – Никакви мечти, направо стигнах до върха на планината и видях какво има там горе.


  Сграбчвам я за раменете, та лицата ни да бъдат едно срещу друго.


  – Вярвай ми!


  – Те ни казаха, че...


  – Не бива да се слуша какво ни казват те. Те ни манипулират.


  Не знам откъде да започна.


  – Какво мислиш, че се е случило с мен?


  – Отмъкна крилатия кон на Атина, издигнал си се към склоновете на планината, после той те е съборил. След това са те заловили кентаврите полицаи. Затворили са те за цяла седмица, за да те накажат за дързостта ти. Днес са те пуснали, за да можеш да участваш във финала.


  – Не стана така.


  Тя се взира невярващо в мен.


  – Тогава каква е твоята версия?


  – Не е моята версия. Истината е. Действително се качих там горе и никой не ме е спирал. Всъщност там, където бях, не може да се качи нито кентавър, нито грифон.


  Запалвам нова цигара.


  – С какво време разполагаме?


  Тя сяда на коленете ми с лице към мен.


  – Десет минути. Имаме малко време. Разкажи ми твоята версия.


  Затварям очи, за да си припомня добре всичко, което се случи.


  – Ами...


  Вдъхвам дълбоко лютивия дим, усещам как той прониква в плътта ми, замърсява я и тя се отпуска.


  – С Пегас дълго набирахме височина по посока към върха. Наложи се да се приземя заради дъжда. Тъпият крилат кон не обича капките и се бои от бурите. Затова продължих нагоре сам. На едно междинно равнище, където имаше гора, открих къща, в която беше Хестия, богинята на огнището1. Тя ме увещаваше да се върна обратно, но аз не я послушах.


  
    1 В „Дъхът на боговете“, предишната книга, става дума за Хера. – Б. пр.

  


  – Не се увличай в подробности.


  – Стигнах до второ междинно равнище, една жълта пустиня. Там се озовах очи в очи със Сфинкса, който пазеше една клисура сред скалите. Той ме посрещна със загадката: „Кое е по-прекрасно от Бог и по-ужасно от дявола...“


  – Знам, голямата загадка, с която никой не бива допуснат до върха.


  Мата Хари затваря очи и рецитира наизуст:


  – „Кое е по-прекрасно от Бог, по-ужасно от дявола? Бедните го имат, на богатите им липсва и ядеш ли от него, умираш.“


  – Намерих отговора.


  – Какъв е?


  – Нищо.


  Мата Хари смръщва неодобрително хубавите си вежди. Странно как хората не обичат да чуват истината. Както твърдеше Едмон Уелс: „Можеш да поднесеш подарък само ако си подготвил човека насреща да получи такъв. Иначе той е неспособен да го оцени“.


  – Уверявам те, отговорът е: „Нищо“.


  – Защо не искаш да ми кажеш отговора? Само двамата сме. Вече не бива нищо да криеш от мен.


  – Отговорът е: „Нищо“.


  Едмон Уелс казваше също: „Чуват, ала не слушат, виждат, ала не гледат, знаят, ала не разбират“.


  Просто проблем със съсредоточаването.


  – „Нищо“ не е по-прекрасно от Бог. „Нищо“ не е по-ужасно от дявола. На богатите им липсва „нищо“. Бедните имат „нищо“. Ядеш ли „нищо“, умираш.


  Мата Хари явно не е много убедена.


  – И какъв е смисълът всъщност?


  – Може би такъв: ако Бог бъде определен като „всичко“, това „всичко“ съществува единствено спрямо своята противоположност, сиреч: „нищо“.


  Личи си, че не разбира. Затова продължавам:


  – „Това, което не си“, определя обратното, „това, което си“. Да знаеш кое е обратното спрямо теб е най-добрият начин да узнаеш какво представляваш. Обратното на „всичко“ е... нищо.


  Мата Хари сменя позата и сяда по турски на пода. Намествам се срещу нея.


  – Наистина ли си срещнал Великия Зевс?


  Кимам.


  Погледът й недоловимо се променя.


  – Лъжеш!


  Забравил съм колко мощно е позоваването на Зевс. Вярно, ако някой ми съобщи, че е успял да се срещне със Зевс, би ми било трудно да му повярвам.


  Тя ме улавя за раменете.


  – Ти, Микаел Пенсон, си се изкачил до върха на планината и си „Го“ видял лично?


  – Уверявам те.


  – Разполагаш ли с доказателства?


  – Съжалявам много, не съм слязъл от върха, носейки за спомен скрижали като Моисей. Тялото ми не е обкръжено от светлинен ореол и не лекувам скрофули, полагайки ръка върху тях. Срещата със Зевс не ме промени. А ти се заклевам, че го видях, както виждам теб.


  – И трябва да ти повярвам ей тъй на, понеже го казваш?


  Никога няма да ми повярва.


  – Не те карам насила.


  Тя намотава около пръстите си кичур от своята тъмна коса.


  – Е, разказвай, според теб как изглежда ТОЙ?


  – Висок е. Много висок. Много внушителен. Може би е висок пет метра. Всъщност е точно такъв, какъвто си го представяме всички. Белобрад. Тогата му е тежка като двойни завеси. Има плътен и мощен глас. В ръка държи мълния.


  – Сигурен ли си, че не е някой, който се е направил на него именно за да се подиграе с теб? Тук има много създания, които са способни да се преобразяват. Колко му е да наденеш бяла тога и да приказваш, имитирайки баритон, та да се представиш за цар на Олимп...


  – Видях го в неговия палат, заедно с циклопите, които го обкръжават.


  – Може сетивата ти да са те подвели.


  Преценява ме пак, после заявява примирително:


  – Той ли е бил гигантското око в небето?


  – Той е многообразен. Бил е гигантското око, също и бял заек, бял лебед и прочее. Може да се видоизменя как ли не.


  – А ТОЙ видя ли те?


  – Разбира се.


  – Говорил си с НЕГО?


  Произнася „ТОЙ“ и „НЕГО“ с огромно уважение.


  – Отначало не можех. Бях ужасно смутен. Той ми наложи едно изпитание и се сражавах...


  – С чудовище?


  – По-лошо. Със самия себе си.


  Долавям нов скептицизъм у моята приятелка.


  – В действителност имах срещу мен въплътено огледално отражение.


  Тя подгъва крака под себе си като внимателна ученичка, която слуша странен урок.


  – Значи, те е накарал да се бориш със себе си и...?


  – Победих. После ме застави да играя срещу моя народ.


  – Срещу хората делфини?


  – Искаше да ме изпита, преди да ми разкрие СВОЯТА истина. Искаше да знае дали съм готов да жертвам най-скъпото за мен.


  Този път тя май се доверява повече на моя разказ.


  – Стига си ме затрупвал с подробности. И каква е НЕГОВАТА истина?


  – Зевс се възхищава от смъртните, понеже създават произведения, които изобщо не са му хрумвали.


  Тя ме притиска да продължа.


  – Разведе ме из своя палат. Има музеи, той наблюдава и дебне най-хубавите човешки творения.


  – С това ли се занимава царят на Олимп? Значи е нещо като... воайор?


  – Срещата със Зевс не ме доведе до отговори на множеството ми питания, а само ме наведе на огромен брой нови въпроси. Особено когато открих тайната на неговия палат.


  – Стига си се правил на загадъчен.


  – Отворих един прозорец откъм задната страна на главната зала, където е престолът му. И оттам различих...


  – Какво?


  – ...Има друга, още по-висока планина, по-надалеко, която е скрита от първата. А на върха на тази втора планина има светлина.


  – Същата като на първата планина?


  – В действителност светлината, която съзираме, не идва от първата планина, а от онази, която е отзад и я надвишава.


  Тя явно е изненадана.


  – Друга, по-голяма планина, така ли?


  – Да, пò на изток от Еден. Накрая Зевс призна, че съществува нещо над него, някакво присъствие, което е по-могъщо. Зевс няма представа кой или какво е всъщност. И той наблюдава светлината на втората планина.


  – Защо не се изкачва там да види какво е?


  – Твърди, че билото е опасано от силово поле. Единствено победителят на играта на божественост ще може да премине през него.


  Мата Хари се чуди.


  – Това е последната, най-голямата Загадка – признавам аз.


  – На какво равнище се поставя сам Зевс в стълбицата на съзнанието?


  – Той се самоопределя като същество със съзнание „8“, като осмицата е образ на безкрайността. Впрочем ще трябва да допълниш Енциклопедията. Подир 7, бога ученик, иде 8.


  Безкрайния Бог. Любовна крива, която все се вие, но се върти в кръг, без да се изкачва и без да отива надолу.


  Мата Хари се колебае, после взима Енциклопедията и един молив и записва продължението на откъса по мои указания.


  – А как нарича присъствието, което е над него?


  – „9“.


  Бившата холандска шпионка стиска молива.


  – Трябва да ми повярваш. Не бих могъл да измисля такъв спомен. Действително преживях всичко това – заявявам аз.


  – Според теб какво е „9“?


  – Спирала, обратна на 6, на ангела. Любов, която не се изкачва, а се насочва надолу. От небето към земята. Спирала, която се върти и която разбърква цялото ястие.


  – Девет... – произнася тя, сякаш се опитва да осмисли това ново понятие.


  – За мен това е Създателя на Вселената.


  – Значи, спечелилият играта ще има достъп до прословутата девятка?


  – Дори повече от това. Според Зевс този випуск е различен от всички дотук... Той смята, че победителят няма само да победи в играта. Той може да се издигне до по-горното равнище и да стане самият той новото 9, което ще царува над всички светове.


  Този път Мата Хари изобщо не ми вярва.


  – И откъде му е хрумнало това?


  – От послание, дошло от планината. Според него Великия Бог вероятно е уморен и иска да зареже всичко. Затова и залогът на играта, която ще протече през следващите минути, е толкова ключов. Трябва да спечелим, иначе...


  Мата Хари хапе устни.


  – Не ти казах всичко. И тук през време на твоите премеждия имаше... инциденти – казва тя.


  – Слушам те.


  – Твоят народ, така де, народът на делфините, се сблъска с беди. С много беди. Вече е в извънредно затруднено положение.


  – Народът ми неизбежно е оцелял все още... иначе нямаше да бъда тук.


  – Разбира се. Преживя някак вековете, но е намалял, разпилян е, разпръснат. Жорж Мелиес и Гюстав Ефел приеха малцината оцелели подир различните изпитания.


  – Щом някои са налице, ще участвам в играта, за да победя.


  – Няма да е лесно. Твоите хора толкова са свикнали да ги преследват, че след като се озоваха при нови гостоприемни народи, предпочетоха да се претопят, за да се слеят с местното население. Отказаха се от своята религия и приеха религията на своите домакини. Аз самата и Едит Пиаф посрещнахме и закриляме доста от тях, но и при нас твоите хора делфини решиха да изоставят своите традиции и различия.


  Вероятно преувеличава.


  – Ще играя с онези, които не са се претопили напълно.


  – Как да ти кажа, много от твоите хора, които не са се отметнали още, имат чувството, че... тъй де...


  – Какво още!


  – Че техният бог ги е... изоставил.


  Откъм арената на амфитеатъра отекват тръбни звуци.


  Спускаме се натам. Спомням си, че когато я загърбих, „Земя 18“ беше нещо като „Земя 1“ по време на античния Рим.


  По-голямата част от човечеството на „Земя 18“ подир властването на империята на орлите постепенно затъваше във варварство. Изминали са седем дни, любопитен съм да науча докъде са стигнали сега и какви са техните водачи.


  6. ЕНЦИКЛОПЕДИЯ: НЕРОН


  Нерон е роден през 37 г. сл. Хр. и е син на Домиций Ахенобарб и на Агрипина.


  След като Агрипина се отървава от бащата на детето, става четвъртата жена на император Клавдий. Тогава успява да убеди новия си съпруг да осинови нейния син.


  Нещо повече – урежда Нерон да се ожени за дъщерята на император Клавдий, Октавия.


  Така покрай интригите на майка си Нерон става едновременно осиновен син и зет на най-могъщия човек по онова време.


  Подтикван от Агрипина, император Клавдий по-нататък посочва новоосиновения си син за свой единствен наследник, лишавайки от права собствения си син, който е с негова кръв – Британик. Още щом облагодетелства така Нерон, император Клавдий бива убит през 54 г. (навярно отровен от Агрипина, която се е бояла да не би да промени волята си). Тогава римският сенат се покорява на хитрините на Агрипина, одобрява избора на Клавдий и обявява Нерон за нов император, пренебрегвайки Британик.


  Под влияние на майка си и на своя възпитател Сенека младият император Нерон започва едно „разумно“ царуване. Той взима решения, които се харесват, и управлява империята разсъдливо.


  Това обаче не е задълго. Нерон се опасява да не би когато Британик възмъжее да предприеме завладяването на императорската власт и се разпорежда да го отровят.


  След известно време, подразнен от непрестанните забележки на майка си относно неговата нова любовница, прелестната Попея Сабина, той настоява тя да живее извън палата.


  Пътувайки на един кораб, тя се спасява случайно от едно легло капан, чийто свод рухва, тъй като е с оловна тежест. Смазана е една непредпазлива нейна приятелка. Едва-що съвзела се след вълнението, Агрипина поисква да се види със сина си.


  Нерон нарежда на своите гвардейци да я обкръжат, да я пребият с тояги и да я заколят. Астролозите били предупредили Агрипина, че нейното дете ще бъде император, но ще я убие. А тя била отговорила: „Да ме убие, само нека царува“.


  Понесен от инерцията, Нерон разпорежда още едно престъпление: убийството на своята съпруга Октавия (обвинена, че е безплодна). Така вече може да се ожени за своята любовница Попея.


  Сенека се опитва да му внуши отново здрав разум, но Нерон го отпъжда.


  Синът на Агрипина навлиза в период на деспотично царуване. Увлича се от спорт, кара колесници в състезания. Увлича се от поезия, участва в поетични конкурси. Неизменно го обявяват за победител.


  Страстен любител на оргии, нощем излиза преоблечен като обикновен гражданин, за да присъства на големи празненства, и всички се преструват, че не са го познали. Често след препиване дръпва нас-трана някой сътрапезник, пребива го и го захвърля в канавката.


  Нерон научава, че Сенека продължава да го критикува, и нарежда той да бъде убит.


  В пристъп на гняв пребива с ритници Попея Сабина, макар да е бременна от него, и тя умира от нараняванията.


  После се оженва за Статилия Месалина (първо урежда да екзекутират мъжа й, за да не е обвързана със съпруг). През 64 г. заповядва две трети от Рим да бъдат опожарени, за да осъществи своя велик проект за обновяване на нехигиеничните квартали. Дори съчинява поезия и музика, за да придружават зрелището на обхванатата от пламъци столица. Населението не е предупредено изобщо за това „строително пред-приемачество“ и хиляди хора загиват. Гняв обзема жителите на града. Тогава Нерон намира изкупителни жертви и посочва като отговорни за пожара християните. Подир развихрилите се гонения ги подлага на изтезания, за да признаят вината си, и ги осъжда на публична смърт в грандиозни зрелища, за да укроти народния гняв. Ала зле ръководената империя вече се тресе отвътре. Започват епидемии от глад, болести, надигат се военни бунтове.


  Накрая римският сенат обявява Нерон за публичен враг и провъзгласява консула Галба за нов император. Научавайки, че е осъден на смърт, Нерон се самоубива на 9 юни 68 г. с помощта на своя роб, плачейки и повтаряйки току пред гибелта си: „Какъв велик артист губи светът в мое лице!“.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание, том VІ


  7. ГОЛЕМИЯТ МИГ


  – Не искам да те изгубя.


  Мата Хари стиска силно ръката ми.


  Заедно се присъединяваме към останалите богове ученици в трапезарията.


  Като виждат изпомачканото ни облекло и разчорлените ни коси, нашите съперници със сигурност се досещат какви сме ги вършили насаме.


  Но те са погълнати от предстоящото съревнование.


  За да не скучаят, докато чакат, хорите са им раздали книги от „Земя 1“.


  Бруно Балар се е навел над книга по съвременна история, Ксавие Дюпюи е погълнат от китайски труд по военна стратегия, Жорж Мелиес е увлечен от съчинение за старинните магии, Гюстав Ефел – от книга за архитектурата, Жан дьо Лафонтен – от съчинение по химия, Франсоа Рабле – от готварски сборник, Тулуз-Лотрек – от книга за живописта, Раул Разорбак проучва труд за новите технологии. Симон Синьоре е затворила очи. Едит Пиаф си повтаря молитва.


  – Чухме да свирят тръби, време ли е вече? – питам аз.


  – Още не – отговаря Раул Разорбак.


  Дионис ни е предупредил, че ще има тръбен сигнал единствено за да се провери акустиката на големия амфитеатър.


  – Възползвай се и провери дали анхът ти е добре зареден – обръща се към мен Жорж Мелиес. – Би било жалко да откаже насред играта.


  Благодаря му, след като установявам, че действително инструментът е само наполовина зареден.


  Тогава Мата Хари се впуска в гимнастически упражнения за гъвкавост, които доста напомнят за заниманията по тай чи чуан, които съм наблюдавал из парижките градини, докато бях смъртен на „Земя 1“.


  Бавните движения й дават възможност да се концентрира, тя сякаш плува във въздуха.


  Сядам до Симон Синьоре и стискам клепачи също като нея.


  Знам, че подир няколко минути за мен и за моите смъртни ще се развихрят революции, войни, кризи, страсти и предателства.


  Ясно ми е – не мога да очаквам милост от моите единайсет съперници. Трябва да бъда изобретателен. Изненадващ.


  Това е правилната дума.


  Едмон Уелс ме е наставлявал: „Побеждава не непременно най-умният, а онзи, който умее да предвижда, да бъде там, където не го очакват, да действа непредвидимо“.


  Ако съвсем се издъня, ще пратя нов пророк.


  Не. Трябва да се откажа от тази идея. Без чудеса, без пророци. Това са лесни решения за бог без доверие в самия себе си и в оправността на своите последователи.


  Дионис идва пак, за да оповести, че трябва да изчакаме още десетина минути, докато нещата бъдат напълно подготвени от режисьорска гледна точка.


  Режисьорска гледна точка?


  Значи, това е смисълът на тази последна игра – спектакъл с режисьорска намеса, както при театрална пиеса или филм.


  Имам сценична треска. Останалите също.


  Припомням си думите на Зевс: „Залогът на всички игри е да откриеш самия себе си. Знаем всички отговори на всички проб-леми, защото вече сме се сблъсквали с тях през време на предишните си съществувания. Единствената ни слабост е, че заб-равяме. Или пък биваме разсейвани от интригите и лъжите на другите. Ако обаче се върнем към нашата същност, ако действително харесваме себе си заради това, което сме, а не заради героя, в който другите искат да ни превърнат, тогава всичко е наред, всичко около нас се нарежда по естествен начин“.


  Опитвам се да проумея напълно смисъла и тежестта на всяко слово.


  Зевс не е крайният бог, но в ролята си на 8 вероятно ми е дал някакъв ключ.


  Да помня кой съм в действителност.


  Да се върна към своята същност.


  Той ми беше казал:


  „МИ-КА-ЕЛ... самото ти име съдържа информация. Ти си Микаел. На иврит това означава: „Ми“ – кой, „Ка“ – като и „Ел“ – Бог. Кой е като Бог...“


  Кой съм аз?


  Ха сега де, ама кой съм аз?


  Ужасните думи на Мата Хари отекват в мен: „Твоят народ смята, че неговият бог го е изоставил“.


  Подир всичко, което съм правил за тях в миналото.


  Като си помисля, че през своя живот на смъртен непрестанно отправях искания, упреци, молитви към един въображаем бог... не си давах сметка, че въпросът не е: „Какво може да стори Бог за мен?“... а по-скоро: „Какво мога да сторя аз за Бог?“.


  Колкото до моите смъртни, те свързват понятието „храм“ с понятието „служба за жалби“. Искат здраве, любов, богатство, слава, вечна младост, да не говорим за унищожението на техните неприятели. Никога не са доволни от живота си. Винаги искат нещо повече. Всички са с усещането, че са жертви на несправедливост, и дори да се скъсам да им помагам, отсреща текат само оплаквания. Ако жалките им желания не бъдат незабавно удовлетворени, дори започват да богохулстват.


  Значи, моят народ на делфините, на който толкова държа и който не би съществувал без мен, е започнал да се съмнява в мен. Приема други богове, претопява се, забравя моите поучения. И всичко това – единствено защото съм отсъствал някакви си хиляда и петстотин „годинчици“.


  Как бързо забравят доброто, как помнят единствено злото! Неблагодарници такива.


  Появява се Дионис.


  – Остават само пет минути, бъдете готови.


  Мата Хари досега се е разхождала насам-натам, ето че се връща при мен и се сгушва в обятията ми.


  – Трябва да успеем – мълви тя.


  Раул Разорбак се взира странно в мен, сякаш се кани да се занимае с моя случай още щом играта започне.


  Той произнася от разстояние:


  – Нека най-добрият да победи.


  – Надявам се да не си ти – отвръщам не по-малко сухо аз.


  А истината е, че всичко започна поради срещата ми с него в гробището „Пер Лашез“, в Париж, на „Земя 1“. Без него животът ми вероятно щеше да бъде по-обикновен. Бях го приемал за моя най-добър приятел, той ми разкри неведоми хоризонти, а после ме разочарова.


  Според него целта оправдава средствата.


  Внезапно тръбите зазвучават вкупом, мощен звук. Дионис се появява пак.


  – Изчакайте още малко – казва той. – Ще ви кажа кога ще можете да започнете.


  Тръбите започват да пищят.


  Мата Хари доближава лицето си до моето и промълвява:


  – Не забравяй, че си бог.


  Притиска ме до стената и ме целува. Усещам сладкия й дъх.


  – Ало, влюбените, не е моментът да си гукате, всичко е готово – съобщава Дионис. – Време е!


  Тежките порти се разтварят и откриват коридор от черен мрамор.


  Поемам си дълбоко дъх. Всички тръгваме много бавно. Както някога гладиаторите са поемали към своята съдба.


  Имам чувството, че всичко, което ще ми се случи, е вече писано.


  Един от нас ще оцелее и може би ще стане господар на всички светове.


  В дъното на коридора две крила от масивен бронз бавно се отварят с проскърцване.


  Оглушава ни мощен възглас.


  Навлизаме в арената с предпазливи стъпки.


  Засега виждам само синевата на необятното небе, яркосиньо, което ме заслепява, а под него е тълпата на крака, която ръкопляска. Никога не съм виждал толкова народ в Олимпия. Тътенът на гласовете става по-отчетлив.


  Някои подсвиркват, други ръкопляскат, трети повтарят в хор името на предпочитания от тях състезател. Дори ми се струва, че чувам и моето. Небето става още по-синьо.


  8. ЕНЦИКЛОПЕДИЯ: СИН ЦВЯТ


  Синият цвят дълго време е бил пренебрегван. Древните гърци смятали, че синьото не е истински цвят. За цветове били признати само бялото, черното, жълтото и червеното. При това имало и техничес-ки проблем с оцветителите: бояджиите и тъкачите не умеели да постигат син цвят.


  Единствено Египет на фараоните смятал синьото за цвят на отвъдното. Изработвали го чрез медта. В древния Рим синьото е варварски цвят. Може би защото германците боядисвали лицата си със сиво-син прах, за да си придадат призрачен вид. На латински и на гръцки думата „син“ не била ясно определена, често се свързвала със сивото или зеленото. Затова и самата дума bleu2 произлиза от германското blau. За римляните синеоката жена изглеждала вулгарна, а синеокият мъж – груб и тъп.


  
    2 Син (фр.). – Б. пр.

  


  В Библията синият цвят се споменава рядко, но сапфирът – син скъпоценен камък – е високо ценен.


  Презрението към синьото продължава на Запад чак до Средновековието. Колкото по-ярко е червеното, толкова по-силно се възприема то като знак за богатство. Затова червеното се използва в дрехите на свещениците, включително на папата и на кардиналите.


  Настъпва обратът: през ХІІІ век благодарение на азурита, на кобалта и на индигото творците най-сетне успяват да постигнат синьото. То става цвят на Дева Мария. Тя бива представяна със синя наметка или със синя рокля, било то, защото Дева Мария обитава небето, било то, защото синьото се брои за отсянка на черното, сиреч на траура.


  През този период небесата биват оцветявани в синьо, след като преди това са били черни или бели. Морето, което е било зелено, също посинява в гравюрите.


  Модата се намесва и синьото става аристократичен цвят, а майсторите на платове следват тенденцията. Те си съперничат в изкуството да предлагат все по-разнообразни оттенъци на синьото.


  „Синилничето“, растение, предназначено за извличането на син цвят, се отглежда специално в Тос-кана, в Пикардия или например в околностите на Тулуза. Цели области процъфтяват благодарение на индустрията за производство на сини оцветители. Катедралата в Амиен бива съградена с даренията на търговците със синилниче, докато в Страсбург търговците на багрилен брош, растение, от което се получава червения цвят, се затрудняват да финансират своята катедрала. Съответно във витражите на елзас-ките катедрали дяволът умишлено бива представен като... син. Тогава направо се води война на културите между районите, където предпочитат синьото, и онези, където предпочитат червеното.


  През време на протестантската реформация Калвин обявява, че има „почтени“ цветове: черното, кафявото, синьото. Има и „непочтени“: червеното, оранжевото, жълтото.


  През 1720 г. един берлински аптекар изобретява „пруското синьо“, което позволява на бояджиите да разнообразят още повече оттенъците на синьото. Нап-редъкът в корабоплаването дава възможност да се използва индигото от Антилските острови и от Централна Америка, чиято оцветителна способност е по-голяма от тази на синилничето.


  Намесва се и политиката: във Франция синьото се превръща в цвят на бунтовниците републиканци и се противопоставя на бялото на монархистите и на черното на католическите партии.


  По-нататък републиканското синьо ще бъде използвано срещу червеното на социалистите и на комунистите.


  През 1850 г. една дреха го въздига съвсем – това са джинсите, измислени от шивача Ливай-Строс в Сан Франсиско.


  Понастоящем във Франция мнозинството хора при допитвания сочат синьото за свой любим цвят. В Европа Испания е единствената страна, където се предпочита червеното.


  Единствената област, в която синьото не успява да пробие, са храните. Киселите млека в сини опаковки не се продават толкова, колкото онези в бели или червени опаковки. Практически няма ястие със син цвят.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание, том VІ


  9. СИМФОНИИ


  Синевата просветлява и се появява ярката белота на слънцето в единайсет часа.


  Внезапно тръбите замлъкват. Притихва и тълпата. Настъпилата тишина е по-оглушителна и от врявата. Вече няма вятър. Птиците и насекомите си траят.


  Носи се мирис на пясък, на прах, на камък и пот.


  Шумът от собственото ми дишане заглушава другите звуци.


  Ето че ние, дванайсетте богове чираци, сме застанали по средата на арената.


  Тълпата се разполага по местата си и ни наблюдава безмълвно. Пейките са препълнени с полубогове, полубогини, асистенти, химери, сатири, дребосъци и гиганти, с всевъзможни многолики създания и всякакви чудовища от гръцката митология. Никога не съм си давал сметка, че населяващите Еден са толкова многобройни и разнообразни.


  Атина, богинята на справедливостта, се кипри над нас по средата на подиум, облечен в червено кадифе. Край нея седят другите ни богове наставници: Кронос, богът на времето, Хефест, богът на ковачниците, Арес, богът на войната, както и Хера, Аполон, Хермес, Дионис, Артемида, Деметра...


  Усещам погледа на вперени в мен изумрудени очи.


  Афродита.


  Какво пак иска от мен?


  Отстрани забелязвам нейния син Хермафродит, който ми смигва и изплезва мръснишки език. Спомням си как успях да се измъкна от него тъкмо когато искаше да ме преобрази като носач на планета.


  Икар се изправя и започва буйно да ръкопляска. Така дава сигнал и всички присъстващи се включват. Всички са следили нашите премеждия от самото начало, както и премеждията на нашите народи. За зрителите навярно това е също тъй вълнуващо, както да гледаш телевизионен сериал с напрегнато действие, изпълнено с обрати. Само дето вместо няколко десетки привични актьори тук се вихрят тълпи от статисти, които дни наред се любят и избиват, за да предложат зрелище на боговете.


  Раул бе прав в своето определение: „Земя 18“ е просто игра на шах с милиарди живи пешки.


  Мата Хари забелязва вниманието на Афродита към мен и улавя ръката ми, за да покаже ясно, че й принадлежа и че няма никакво намерение да отстъпва правата си.


  Совата е кацнала на рамото на Атина, когато тя става и размахва своето копие, за да укроти тълпата.


  – Обявявам финала на осемнайсетия випуск на богове ученици в Еден за открит.


  Изскачат кентаври с тамбурини и започват да ги удрят в пресеклив ритъм.


  Отекват възгласите на играчите и на зрителите. Ръкоплясканията следват ритъма.


  Излизат колесници, теглени от грифони, с преносими водоеми, откъдето сирени издават пискливи гласове.


  Многогласният хор на харитите и хорите подема бодра песен, която зазвучава все по-силно и предизвиква вълнение.


  Пеенето става още по-мощно, подкрепено от оркестър от музи, ръководен от Аполон. Сред девойките в червени тоги разпознавам Кармен, преображението на Мерилин Монро, която вече е муза на киното, както и преображението на Фреди Майер, станал муза на хумора. Впрочем те ни отправят по един съучастнически жест, на който аз не посмявам да отговоря поради тържествеността на момента.


  Внезапно пеенето поутихва и се появява Орфей със своята деветструнна лира. Той започва да свири солова партия с изключително майсторство. Мелодията изпълва амфитеатъра и ни дава за кратко възможност да забравим предстоящата ни отговорност. Орфей приключва партията си сред силни аплодисменти и се покланя. Атина чуква по земята с острието на копието си и небето се изпълва от ято гургулици. Пеенето затихва. На свой ред и изпълнителите се настаняват по пейките.


  С един жест богинята на справедливостта постига пълна тишина.


  – Дами и господа, ето го очаквания тъй отдавна миг. Пос-ледната глава от историята на „Земя 18“. Роди се свят, светът узря, да станем свидетели на неговия връх!


  Тълпата откликва със силен възглас. Атина продължава:


  – Всички с трепет следихме работата на боговете по този свят. Подир хаотичното начало боговете ученици от випуска овладяха положението и ни дариха превъзходни зрелищни моменти, каквито ние тук в Олимпия умеем да ценим.


  Дванайсетте преподаватели по божественост потвърждават.


  – Държа да благодаря на боговете наставници за проявеното търпение при обучението на бившите смъртни, посредством което те бяха преобразени в отговорни богове. Вие, някога роби на своите лични съдби, станахте господари, които определят не само съдбите на други хора, но и на цели цивилизации. Въпреки строгостта на някои от нас, която бе наложителна заради вашето израстване, ние сме горди, че направихме от вас... богове, достойни за това име.


  Афродита сякаш се опитва да ми каже нещо. Устните й оформят срички, които не разбирам. Атина завършва с представянето:


  – Дошло е време не за думи, а за дела. Бъдете силни заради вашите души и заради подчинените ви души.


  – Какво ще стане с нас, ако не спечелим? – пита Симон Синьоре.


  Атина свива рамене в отговор на ненавременния въпрос.


  – Ще станете като нас обитатели на този остров, но под друга форма...


  – А ако спечелим? – обажда се Бруно Балар.


  – Ще се въздигнете до Елисейските полета.


  Богинята на справедливостта дава знак и Аполон надува един овнешки рог. Портите вдясно се разтварят и кентаврите оставят грамадна вдлъбната мраморна поставка. Появява се и Атлас, понесъл на гръб стъклено кълбо, в което се намира „Земя 18“.


  Той пристъпва мъчително, явно изтощен, като щангист, и с пъш-кане и страховито усилие прехвърля света в изпънатите си ръце.


  Гледам планетата, разнасяна като топка за детска игра.


  Земя 18...


  Най-сетне титанът полага сферата, която има диаметър три метра, върху поставката, после внимателно включва тамошния континент на мъртвите, както и империята на ангелите. Тези две добавки позволяват рециклирането и управлението на преражданията на местните души.


  – Ето, готово – съобщава Атлас. – Използвам случая, за да напомня, че условията ми на труд не съответстват на моя статут на...


  – Млъкни, титане! – срязва го строго Атина.


  Атлас отправя гневен и предизвикателен поглед към боговете, подир което подзема пак:


  – Не може вече така. Аз също съм бог.


  – Вършиш тази работа, защото си задължен от Зевс, когото предаде. Разкарай се. Сега нека играчите да пристъпят напред.


  Тогава титанът повдига планетата и дава вид, че ще я строши, ако Атина не изпълни исканията му.


  Ала богинята на справедливостта не се смущава от това.


  – Забравяш едно, драги Атлас. Това е само проекция на истинската „Земя 18“. Ако счупиш кълбото, ще унищожиш единствено екрана, върху който въздействат учениците.


  – Ако метна това нещо към вас, ще има щети – отвръща смутителят.


  Разбирам, че това е отглас от стария спор между олимпийските богове, съюзени със Зевс, и титаните, съюзили се с Кронос.


  Атлас се колебае, накрая се отказва, оставя стъкленото кълбо и отива да се настани на пейките сред група титани.


  Кентаврите наместват високи върлини по най-горните пейки. Опъват платнища, които ще служат за екран. После се включват прожекторите.


  Така, само като се обърнат, зрителите ще могат да виждат дванайсетте столици на играчите. Има изгледи отгоре, панорамни гледни точки, кадри с улици, паметници, пазари, храмове. Аз не виждам кой знае какво от моята столица на хората делфини, тя явно е под чужда окупация, но жреци и философи поддържат незабравените традиции. Хвърлям око и на другите екрани. Така си давам сметка за общото еволюционно равнище на „Земя 18“.


  Тя е във върхова фаза на индустриално развитие. През повечето столици минават широки булеварди, по които вече се движат първите автомобили, шумни и пушещи, сред файтони, теглени от коне. В небето летят въздухоплавателни апарати, двуплощници и дирижабли с хелий. На „Земя 1“ това би съответствало на началото на ХХ век.


  Грифони прехвърчат и наместват подиумчета и стълбички, които ще ни дадат възможност да застанем по-близо до кълбото, за да играем. Стискам с две ръце моя анх. Вече тръгваме напред, но един глас отеква:


  – Спрете!


  Застиваме изненадани. Афродита е промълвила нещо в ухото на богинята на справедливостта и тъкмо тя ни е наредила да мируваме. Сега тя се обръща към Дионис, който се изправя много учуден:


  – Какво пак?


  – Забравил си за ритуалните бани. Не се преструвай, че не разбираш. Знаеш, за финала учениците трябва да излязат пречистени, за да бъдат готови да свещенодействат.


  – Ама те всички са чисти – възразява богът на празненствата. – Като са станали, са били под душа.


  – Това е недостатъчно. Традиционните ритуални бани са задължителни при крайния етап, преди те да започнат да въздействат за последен път върху своите народи. Спомни си фразата: „За непречистените и брачната нощ може да навреди“. Ще отложим зрелището.


  – Убеден съм – намесва се Аполон, – че вземам думата от името на цялото събрало се множество. Атина, чакаме този момент тъй отдавна, че предлагам да пренебрегнем тези формалности, колкото и да са значителни. Играчите са готови и би било жестоко и спрямо тях, и спрямо нас да удължим очакването. Всички нямаме търпение да видим кой ще бъде победител. Нека играта да започне.


  Атина измерва с поглед нахалника.


  – Аполон, чух искането ти и отговорът ми ще бъде кратък: не се бъркай! Традицията непременно ще бъде спазена при продължението на божествената игра. Без ритуала нашето обучение не би имало смисъл. Богове ученици, марш към баните.


  Присъстващите надават възглас на разочарование. Аполон се изплюва на земята, колебае се дали да възрази на богинята, после раздразнено се загръща в тогата си и отново сяда примирен.


  10. ЕНЦИКЛОПЕДИЯ: АПОЛОН


  Аполон е син на Зевс и на Лето и брат близнак на Артемида. Сестра му избира за символ Луната, а той – Слънцето. Богинята Темида го храни с нектар и амброзия и за няколко дни той достига ръст на възрастен. Висок, красив, с дългата си руса коса става глезеното дете на Олимп. Притежава също голяма сила и при това го бива много в музиката и гадаенето.


  Хефест, богът на ковачниците, му подарява вълшебни стрели. Въоръжен така, Аполон отива със сестра си да освободи град Делфи от властта на дракона Питон. Получава за това прозвището Аполон Питийс-ки – в чест на него се създават питийските игри, съдържащи музикални и атлетични изпитания, а Пития ще се нарича жрицата, която предвижда бъдещето в делфийския храм.


  Аполон е голям женкар и има множество любовници, включително нимфи, от които му се раждат знаменити деца, например Калиопа и Асклепий. Все пак една жена се оказва неподвластна на неговия чар: Дафне. За да избяга от него, тя се преобразява в лаврово дърво, което оттогава е посветено на нея.


  Аполон има и любовни приключения с млади мъже, например Хиацинт и Кипарис. Смъртта на двамата му любими го разстройва силно, първият се преобразява в цвете – зюмбюл, вторият – в дървото кипарис. Като бог на музиката и водач на музите Аполон създава един инструмент – лютнята. Получава лирата от ръцете на своя природèн брат Хермес в замяна на част от стадо, което му е откраднал. Състезава се по музикално майсторство със сатира Марсий, като залогът е, че победителят ще направи с победения, каквото поиска. Аполон свири виртуозно на лирата си с двете ръце и одира жив нещастния Марсий, а тъй като той го е предизвикал с флейтата си, богът на музиката забранява този инструмент, докато накрая един музикант измисля нова, посветена специално на него.


  Много животни биват свързвани с него – вълкът, лебедът, гарванът, лешоядът (наблюдавайки полета на тези хищници, авгурите се опитвали да разгадаят волята на Аполон), както и грифонът, птицата лира, а по-късно и делфинът. Произходът на бог Аполон вероятно е азиатски, тъй като той не е обут в гръцки сандали, а носи къси ботуши, които тогава са типични за азиатските страни. При това той е единственият олимпийски бог, приет от римляните с гръцкото му име, докато дори Зевс става Юпитер, а Афродита – Венера.


  Едмон Уелс,


  Енциклопедия на относителното


  и абсолютното знание, том VІ


  11. РИТУАЛНИ БАНИ


  Пàра.


  Коридори от бял мрамор със сиви ивици.


  Дионис ни води из друг лабиринт на амфитеатъра. Всички горим от нетърпение, за нас тези ритуални бани са допълнително изпитание на нашата издръжливост.


  На един ъгъл Дионис се разпорежда мъжете да тръгнат надясно, а жените да се отправят наляво. Ролята на бога на празненствата се поема от харити. Те ни отвеждат до един хамам, където ни карат да се съблечем и ни раздават хавлиени кърпи, които увиваме около бедрата си. След това Раул Разорбак, Бруно Балар, Ксавие Дюпюи, Жорж Мелиес, Гюстав Ефел, Жан дьо Лафонтен, Франсоа Рабле, Тулуз-Лотрек и аз се насочваме към просторни, обвити в мъгла зали с бели стени, по които има мозайки с митологични сцени.


  Влизаме в запушени бани, а харитите идват при нас и ни сапунисват с гъби. После – леден душ. Явно същината на ритуала е да се редуват гореща вода и ледени струи. Накрая харитите завършват, като ни търкат с лаврови клонки.


  После биваме приканени да се излегнем върху големи мраморни плотове, където девойки с тънки памучни бели туники ни намазват с бадемово масло и ни масажират. Лежа по корем, девойка с дълги руси коси масажира пръстите на ръцете ми, а друга дърпа пръстите на краката ми. Двете девойки тръгват съответно от ръцете и от краката и се пресрещат на кръста ми, който винаги при мен е леко напрегнат.


  Останалите ми съперници са подложени на същото.


  – В крайна сметка ритуалът не е толкова неприятен – мълви полугласно Жорж Мелиес, който е излегнат близо до мен. – Разбирам защо Атина настояваше да бъдем подложени на него преди играта. Като се поотпуснем, ще бъдем по-ефективни след малко.


  – Трябва да е някаква древна традиция – заявява Раул. – И гладиаторите са били масажирани, преди да излязат на арената.


  – Глезотия преди грубостите – подмята иронично Франсоа Рабле.


  – Аз бих предпочел да играя веднага – казвам аз. – Имам чувството, че са ме прекъснали насред порива.


  Иначе всъщност съм готов да призная, че изящните ръце на харитите са ми подействали приятно. Пръстите им търсят един по един схванатите места по гърба ми и ги притискат, докато изчезнат. После друга девойка в туника ни приканва да продължим сеанса встрани и ни повежда към отделни стаи. Там по таваните са прикрепени оси, които дават възможност на други, по-дребни и по-леки харити да действат. Сам в масажната стая, усещам как една от тях ми маха кърпата и се качва върху гърба ми, за да го тъпче. Вероятно и другите богове чираци се наслаждават на същото в съседните килии. Тогава една фигура се прокрадва в помещението и дава знак на харитата, която се занимава с мен, да й предостави задачата.


  Разпознавам уханието й, преди да съм я видял.


  – Трябва да говоря с теб, Микаел, важно е.


  – Сега ли е моментът за това, драга Афродита?


  Тя не се качва върху гърба ми, а започва да ме масажира нервно.


  – Според някои си се срещнал със Сфинкса и си оцелял, така ли е?


  Гласът й звучи изненадващо обезпокоено. Никога не съм виждал богинята на любовта в такова състояние.


  – Истина е.


  – Зададе ли ти гатанката?


  – Точно така.


  – Ти отгатна ли?


  – Да.


  Тя моментално спира да ме масажира.


  – И какъв е отговорът?


  – Нищо.


  Тя стои и размишлява, после избухва в смях.


  – Страхотно.


  Пак се захваща да ме масажира почти радостно.


  – И... Той говори ли ти за мен?


  Обръщам се, сядам с лице към нея.


  Отблизо магията отново ми действа. Тя е същинска наслада за сетивата. Изумрудено-тюркоазените й бадемовидни очи, златистата навита коса, гърдите, едва прикрити под бялата копринена туника, дългите обици, диадемата, поясът от скъпоценни камъни й придават вида на това, което тя е: богинята на любов-та. Прави ми нежна физиономия, съзнавайки властта си. Понечва да ме погали по бузата, но аз я отблъсвам.


  – Не се безпокой, отредиха един час за ритуалните бани, занимават тълпата с химери, които жонглират. Можем да поговорим. Има нещо съществено, което държа да ти кажа. Искам да спечелиш ти.


  – Защо?


  – Ти представляваш силата Д. Другите богове ученици са мъжкари, които проявиха в своите цивилизации женомразство и презрение към жените.


  – Забравяш Симон Синьоре, Едит Пиаф и Мата Хари.


  Тя явно започва да се преструва.


  – Те не са толкова... женствени като теб.


  Пак посяга да ме погали по лицето и този път я допускам до себе си. Припомням си всички ужасии, които Хермафродит, синът на Хермес и Афродита, ми разказа за майка си.


  Преди да стане богиня, Афродита била обикновена смъртна, като всички нас. В тази своя битност била изоставена от баща си, който се хванал с млада жена. Затова тя намразила своя родител и решила да си отмъсти на мъжете, като ги очарова, манипулира и си играе с тях. Припомням си живото сърце с крачета, което ми бе подарила, за да ме обвърже. „Говори за любов и си прави гаргара с тази дума, тъй като тя е най-чужда за нея. Човек говори добре единствено за това, което не познава“, твърдеше Хермафродит.


  Богинята бавно докосва шията и брадичката ми.


  – Бях ти обещала нещо, Микаел. Ако разкриеш отговора на загадката, да се любя с теб.


  – Сега си имам приятелка – казвам аз. – Обичам нея и само нея.


  – Това не ме смущава. Аз не съм ревнива – отвръща палаво тя. – Обещала съм ти да се любя с теб, не съм ти обещавала да се женим.


  Изсмива се закачливо.


  – Знай, че да се любиш лично с богинята на любовта е единствено по рода си преживяване, несравнимо с никое друго, било то като наситеност или като многообразие. Всичко, което си изпитал с други „женски“, е в рамките на шегата. Като цяло мъжете, претърпели това, твърдят, че са изживели усещане като да се любят за първи път.


  Тя прави приканващ жест.


  – Сега? Тук?


  – Защо не.


  Приближава се много бавно, после се навежда над мен. Устните й са на няколко сантиметра от моите. Доближава се още. Очите й са вперени в мен, сякаш съм някакво лакомство. Уханието й ме обгръща. Питам се дали не ме омагьосва с вълшебния си пояс. Не помръдвам, все едно съм заек, застинал пред фаровете на колата, която ще го прегази.


  Устните й докосват лицето ми и усещам дъха й върху кожата си. Тя леко се усмихва.


  Затварям очи с усещането, че ми предстои нещо недобро. Същевременно напрежението, заложено в този миг, представата, че може би ще умра след няколко часа, ме подтикват да се възползвам от тази възможност.


  Устните ни вече са слели дъх преди докосването.


  В този момент отеква писък.
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